
«Вице-адмирал, этот вице-адмирал Джон – это действительно нечто. Кайдо атакует так
яростно, будь на его месте мы, боюсь, мы бы не успели сделать и нескольких движений, но
ситуация выглядит для вице-адмирала Джона опасной, но на самом деле Кайдо даже не
коснулся его одежды».

Когда Джон и Кайдо начали сражаться, многие дозорные базы G9 не отступили далеко, а
офицеры и адмиралы, такие как Кларк, собрались вместе.

Все офицеры G9 были потрясены, увидев как Джон уворачивается, как будто гуляя по саду.

Если бы они не сражались с Кайдо раньше, они возможно, не были бы так шокированы, но они
только что были искалечены им, поэтому они точно знали, насколько он чудовищен.

Даже вице-адмирал Кларк, глава их базы, чувствовал себя не так комфортно, когда столкнулся
с Кайдо.

Кларк сказал низким голосом: «Вице-адмирал Джон — самый выдающийся среди молодого
поколения вице-адмиралов. С ним могут сравниться только Сакадзуки, Борсалино и вице-
адмирал Кудзан. Все остальные слабее».

Как переведённый сюда из штаба вице-адмирал, Кларк хоть и находится далеко от штаба, но
много знает о ситуации в штабе.

«Этот вице-адмирал Джон, в дополнение к его способности управлять растениями, также
является самым сильным в Дозоре, по воле наблюдения. У него врождённая воля наблюдения,
что встречается реже, чем королевская воля».

«Несмотря на то, что атаки Кайдо быстрые и яростные, вице-адмирал Джон доминирует в воле
наблюдения, так что уклониться от атаки Кайдо, естественно, не представляет большой
проблемы».

Контр-адмирал не удержался от вопроса: «Но если он будет уклоняться, это не решит текущую
проблему, не так ли? Кайдо не дурак. Если он не сможет поразить вице-адмирала Джона, он
обязательно атакует нас, и заставит его сразиться с ним лоб в лоб».

«Такую простую истину, вице-адмирал Джон понимает. Он должен проверить способности и
ходы Кайдо, ища возможность».

Кларк размышлял о текущих мыслях Джона, основываясь на собственном опыте.

«Надеюсь, он сможет сдержать Кайдо».

Кларк прекрасно понимал, что Джон должен был прибыть так быстро, как только мог, и
потребуется по меньшей мере полдня, а то и два-три дня, чтобы люди с других баз, помимо
Джона, пришли к ним на подмогу.

Так что теперь у них не было другого выбора, кроме как положиться на Джона.

«Передайте всем, чтобы они не теряли бдительности, оставались начеку, держали наготове
оружие и боеприпасы, и поддержали вице-адмирала Джона, если ему будет угрожать
опасность».

Несмотря на уверенность в голосе Джона, когда он приказывал им отступить, Кларк решил



проявить осторожность.

Для страховки он организовал подстраховку, не для того, чтобы победить Кайдо, а чтобы хотя
бы задержать его.

«Это все, на что ты способен, парень?»

Кайдо ударил Джона десятки раз, но ни разу не попал в него, а Джон не использовал
возможности для контратаки, что привело Кайдо в ярость.

В этом мире битва является главным развлечением, и это нормально, когда две стороны
сражаются в рукопашной. Хотя есть и такие люди, как Джон, которые все время
уворачиваются, но они редки.

Особенно когда речь идет о битве сильнейших, там очень мало уклонений.

Из-за того, что физическая сила сильнейших поразительна, вы не сможете израсходовать силу
противника, уклоняясь даже непрерывно год.

Ключ к победе – использование силы, способностей и приемов, потому что победить сильного
человека одним приемом, практически невозможно.

За исключением, конечно, случаев подлого нападения и когда между ними огромный разрыв.

«Это все, что у тебя есть, Кайдо? Ты даже не можешь прикоснуться к моей одежде?»

Джон не стал провоцировать Кайдо, и вместо этого с презрением высмеял его.

Он смог уклоняться от атак Кайдо не потому, что был быстрым, а потому, что его воля
наблюдения был очень точной, и он точно знает куда атакует Кайдо каждый раз, таким
образом, избегая их.

«Раскат Грома: Восемь Триграмм!»

Когда Джон замолчал, глаза Кайдо сверкнули, и булава в его руке вылетела с невероятной
скоростью, намного быстрее, чем все атаки до этого.

«Нет, я не могу уклониться».

Лицо Джона побледнело, когда его воля наблюдения уловила булаву Кайдо, но удар был
настолько быстрым, что полностью перекрыл его отступление.

В это время он уже не может отступать, да и незачем отступать.

«Железная береза! Вооружение!»

Почти мгновенно, в руке Джона появилась двухметровая деревянная палка толщиной в руку,
которая была окутана волей вооружения, превратившись в черную палку.

«лязг!»

Оглушительный звук разнесся по всему отделению G9, даже Кларк и остальные, находившиеся
в нескольких сотнях метров от него, нахмурились.



Те, кто был чувствителен к этому звуку, не могли не закрыть уши.

Но что заставило Кларка и остальных нервничать, так это тот факт, что хотя Джон использовал
свою деревянную палку, чтобы блокировать Кайдо во время столкновения, его тело было
отброшено назад огромной силой Кайдо.

Потребовалось несколько десятков метров, прежде чем Джон смог стабилизировать свое тело
и остановиться.

«Это было сильно».

Почувствовав онемение в руках, Джон был потрясен. Несмотря на то, что он оборонялся, он
использовал все свои силы для сопротивления, но он не ожидал, что его оттеснят так далеко,
прежде чем сила Кайдо иссякнет.

Он не был ранен, его руки немного онемели, но атака показало ему, что сила Кайдо была
огромной, и что он значительно уступал ему в этом.

«Это уже что-то, парень, раз ты смог заблокировать мои Раскат Грома, значит, ты что-то из
себя представляешь».

Кайдо смеялся и делал комплименты Джону, но его глаза не были спокоины.

Он чувствовал, что вице-адмирал растений действительно оправдал свое имя, сумев
блокировать прямой удар, не пострадав, но именно это и делало его таким несчастным.

«Это Раскат Грома?»

Джон почувствовал облегчение, когда услышал слова Кайдо. Неудивительно, что атака такая
мощная. Оказывается, это один из приемов Кайдо.

«Думаю, выбора нет, я должен быть сильнее его, чтобы одолеть его».

Проверив атаку Кайдо, ему не нужно было проверять защиту Кайдо.

Репутация бессмертного уже распространилась, и хотя это было небольшим преувеличением,
это свидетельствовало о защите Кайдо.

Превосходная защита Кайдо означала, что обычные атаки вряд ли смогут причинить ему вред,
поэтому Джон не стал использовать свои менее мощные приемы, и сразу перешел к главному.

«Хоп!»

Он хлопнул в ладоши, и на его теле внезапно появилось зеленое свечение, окутавшее все его
тело.

«Искусство Деревянного Гиганта!»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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